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W
e beseech Y

ou, O
 LO

R
D

, the M
ost H

igh G
od W

ho sits above the cherubim
s, execute justice and take

vengeance for us, and lead us back to Y
our holy M

ount!

W
e have been robbed of our possession and scattered; w

e are now
 w

andering in the riverbed and are
forbidden to go back to our hom

e. W
e have been subjected to all m

anner of oppression and inhum
an treatm

ent.

W
e are deprived of our right; there is no one to plead our cause, neither is there any to fight for our rights.

Y
ou alone is our refuge and here w

e seek protection from
 Y

ou.
W

e beseech Y
ou, O

 G
od, exam

ine the unrighteousness and law
lessness of the enem

ies of Zion; pour Y
our

fury on them
 and m

ake them
 drink the cup of Y

our fury to the very last drop!

O
 G

od, pursue them
 w

ith storm
 and tem

pest; consum
e them

 in blazing fire. A
ll w

ho refuse to let us go
hom

e, let them
 go dow

n to the pit so that they w
ill not get hom

e. L
et them

 be unable to go back to their

hom
es w

ho prevent us from
 going hom

e! Let them
 be plundered w

ho plundered us!

M
ay Y

ou further disaster on those w
ho have furthered disaster on us, so that they are defeated and

destroyed.
O

 G
od, those in pow

er decree unrighteous decrees and w
rite oppression at random

 to do us harm
; M

ay
Y

ou arise to execute righteous judgm
ent so that the tyrannical dom

inion of the hum
an kingdom

 is utterly
disintegrated!

O
 G

od, give Y
our judgm

ent against the tyrants of the kingdom
s of m

en; declare to them
, M

ene, M
ene,
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Tekel, U
pharsin!

M
ay Y

ou lead us hom
e to Z

ion soon to rebuild our hom
estead!

M
ay Y

ou let the righteousness of Zion go forth as brightness so that nations w
ill com

e to her light, and
kings to the brightness of her rising. M

ay M
ount Zion fill the w

hole earth quickly. M
ay the kingdom

s of the
w

orld becom
e the K

ingdom
 of m

y Lord and H
is C

hrist for ever and ever. A
m

en!

D
ieu Très-H

aut qui est assis au-dessus des deux chérubins, nous Te supplions, lève-Toi pour exécuter Ta
justice en notre faveur, prends vengeance pour nous et ram

ène
-nous à Ta sainte m

ontagne. N
ous avons été pillés

et dispersés. N
ous errons dans le lit de la rivière et som

m
es em

pêchés de rentrer à la m
aison. N

ous subissons
tout genre d’oppression et de traitem

ents inhum
ains. Privés de nos droits, nous n’avons personne pour plaider

pour notre cause, ni personne qui défende nos droits. T
oi seul est notre refuge et ici nous cherchons T

a
protection.

Ô
 D

ieu, exam
ine l’injustice et l’irrespect des ennem

is de Sion envers la loi et D
ieu; déverse Ta fureur sur

eux et fais leur boire Ta coupe de colère jusqu’à la dernière goutte!

Ô
 D

ieu, poursuis-les par Ton ouragan et par Ta tem
pête, consum

e-les par Ton feu ardent. Q
ue tous ceux

qui refusent de nous laisser rentrer à la m
aison, qu’ils descendent dans la fosse afin qu’ils ne puissent plus rentrer

chez eux! Q
ue ceux qui nous em

pêchent de rentrer à la m
aison ne puissent pas non plus rentrer chez eux! Q

ue
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ceux qui nous ont pillés puissent être pillés! Q
ue Tu augm

entes les désastres sur ceux qui nous ont en ajoutés
afin qu’ils soient vaincus et détruits!

Ô
 D

ieu, ceux qui sont au pouvoir établissent à leur gré des décrets injustes et à leur guise font des arrêts
perfides dans le but de nous nuire. Q

ue T
u te lèves pour exécuter T

a juste sentence afin que la dom
ination

tyrannique du royaum
e hum

ain soit totalem
ent désintégrée !

Ô
 D

ieu, prononce Ton jugem
ent contre les tyrans des royaum

es hum
ains, déclare-leur : M

ené, M
ené, Thekel,

U
pharsin!

R
am

ène-nous bientôt à Sion pour rebâtir notre dem
eure!

Q
ue la justice et la lum

ière de Sion puissent resplendir afin que les nations m
archent à Sa lum

ière et les
rois à la clarté de Ses rayons.

Q
ue Sion rem

plisse rapidem
ent la terre entière!

Q
ue les royaum

es du m
onde deviennent les royaum

es de m
on Seigneur et de Son C

hrist pour toujours et
à jam

ais. A
m

en!



73

18

19



74

33

35



75



76



77

1.
3

4



78



79



80



81



82



83

2.



84

32

38

39

17

44



85



86

22



87



88

3.



89



90

4.



91



92

1.



93



94

12

10

13

17

20



95

2.



96

7

6

7

8



97



98

3.



99



100

1

2

11

12

3

4

8



101

3
4.



102



103



104

1

7

1

4

12

18

15



105



106

1



107

18

5

1



108



109

1.



110



111

2.1.



112



113

2.



114

1.



115

2.



116

3.



117



118

4.



119



120



121

?



122

?



123



124



125



126



127



128



129



130



131

33

35



132

1.



133

2.



134

3.



135

17

38

39

10

12



136

12

14



137



138

1.



139



140

2.1.



141

21

22

5

T
ubok

19

22



142



143



144



145



146



147



148



149



150



151

2.



152

14

37



153

3.



154

32



155

31



156



157



158

(1)(2)

B
ag

B
ag

(3)



159

(4)(5)



160

20

23



161



162



163



164

22



165



166



167



168



169



170



171



172



173



174



175



176



177



178



179



180



181



182

1.



183



184



185



186



187



188



189

2.



190



191





1978

1978



 1981



 1981



 1981





1982



 1982







1982






